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SCHEDA DI INDAGINE

Personaggio

Numero di documenti
selezionati

Tra il fascicolo delle prove consegnato dal giudice Ginsburg, abbiamo selezionato i
documenti elencati nella tabella seguente.

Questa scheda investigativa ci consentira di individuare facilmente i documenti che
ci aiuteranno a tracciare il profilo del nostro personaggio.

Raccolta delle prove condotta da (Cognome, Nome):

Pagina 1/3
:***: Cofinar?ziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
gy call'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non puo6 essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
N. del documento Rilevanza per la nostra indagine / il nostro
Pagina 2/3
:***: Cofinar?ziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
PO dall’'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non puo6 essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle

2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
N. del documento Rilevanza per la nostra indagine / il nostro
Pagina 3/3
:***: Cofinar?ziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
PO dall’'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non puo6 essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle

2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Atto Il, Scena 2
Sottotitolo Medea sottolinea la malafede di Creonte
Autore Corneille
Data / Periodo storico Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Medea, Creonte
Lingua IT

Brano

Dipingi le mie azioni piu nere della notte;

lo ho solo la vergogna, lui [Giasone] ha tutta la colpa;

[...] Ma voi li conoscevate tutti [i miei crimini] quando mi avete accolto;
[...] Se posso essere accusata di qualche crimine,

L'esilio non basta, la mia morte e legittima.

Altrimenti perché mi tratteresti cosi?

Sono colpevole altrove, ma innocente qui.

Il Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa

* : v i . . PP 3 N . .
o dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle

2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Atto Il, Scena 2
Sottotitolo Lonnipotenza di Creonte
Autore Corneille
Data / Periodo storico Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Caratteri) Creonte, Medea
Lingua IT

Brano

"Non discutere piu con me, sequi la legge che ¢ stata fatta per te."

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Atto V, Scena 5
Sottotitolo La rabbia di Jason
Autore Corneille
Data / Periodo storico Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Giasone, Creusa
Lingua IT

Brano

"Non perdiamo tempo, corriamo a casa della strega.”

"Per liberare la mia anima imprigionata attraverso la sua morte.”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Atto V, Scena 6
Sottotitolo La minaccia di Giasone
Autore Corneille
Data / Periodo storico Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Giasone
Lingua IT

Brano

"Strumenti delle furie di una madre pazza,
Indegna prole del mio passato amore,

Che sfortunato destino ti spetta!

Per far morire colui che vi ha salvato?

Siete voi, piccoli ingrati, che, nonostante la natura
Devo sacrificare sulla loro tomba.

Lascia che la strega dentro di te inizi a soffrire;
Che il suo primo tormento sia vedervi morire.

Ma cosa hanno fatto se non obbedire alla madre?”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Lettera di Corneille al signor PTNG
Sottotitolo Medea senza filtri
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1639 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Corneille
Lingua IT

Brano

"Signore,

Vi presento Medea, per quanto malvagia sia, e non diro nulla per giustificarla.”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Lettera di Corneille al signor PTNG
Sottotitolo Neutralita del giudizio
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1639 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Corneille
Lingua IT

Brano

"Qui troverete il crimine sul suo carro trionfale e pochi personaggi sulla scena la cui

morale non é piu cattiva che buona.”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Lettera di Corneille al signor PTNG
Sottotitolo La verita del teatro
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1639 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Corneille
Lingua IT

Brano

«Cosi essa [la poesia (in questo caso, il teatro)] descrive indifferentemente le azioni
buone e cattive, senza offrire queste ultime come esempio; e se cerca di farci provare
un certo orrore per esse, non é attraverso la loro punizione, che non pretende di

mostrarci, ma attraverso la loro bruttezza, che si sforza di rappresentarci.»

Il Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa

* : v i . . PP 3 N . .
o dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle

2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Examen
Sottotitolo La colpa di Creonte
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1660 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Corneille
Lingua IT

Brano

“[..] non & Medea a chiedere questo giorno di ritardo di cui si serve per vendicarsi,
ma Creonte che glielo concede di sua spontanea volonta, come per attenuare in

parte I'ingiusta violenza che le fa, di cui sembra lui stesso vergognarsi.”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Examen
Sottotitolo L'autore sta adattando la storia
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1660 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Caratteri) Corneille
Lingua IT

Brano

"Pensavo di essere riuscito a fare le cose in modo un po’ piu preciso, grazie ad

alcune precauzioni che avevo preso.”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Examen
Sottotitolo I trucchi ammessi dall'autore
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1660 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Corneille
Lingua IT

Brano

"Un autore si trova in una situazione davvero difficile quando ha tre [personaggi]
contemporaneamente, e tutti e tre hanno una passione abbastanza forte nelle loro
anime da dare loro una giustificata impazienza di esternarla; questo & cio che mi ha
costretto a far morire questo sfortunato re prima dell'arrivo di Giasone, in modo che
avrebbe dovuto parlare solo con Creusa; e a far morire questa principessa prima che
Medea apparisse sul balcone, in modo che questo amante arrabbiato non avesse

nessun altro a cui rivolgersi se non a lei."

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Examen
Sottotitolo Il fine giustifica i mezzi
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1660 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Caratter(i) Corneille
Lingua IT

Brano

«Questo spettacolo di uomini morenti [Creusa e Creonte, Atto V, scena 4] mi era
necessario per riempire il mio quinto atto, che senza di esso non avrebbe potuto
raggiungere la lunghezza consueta; ma a dire il vero, non ha I'effetto che la tragedia
esige, e questi due uomini morenti sono piu un fastidio con le loro grida e i loro

gemiti di quanto non suscitino pieta con la loro sventura.»

Il Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa

* : v i . . PP 3 N . .
o dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle

2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



SUM
Titolo Examen
Sottotitolo Compassione per Medea
Autore Corneille
Data / Periodo storico 1660 / Classico
Tema(i) Vendetta e giustizia
Personaggi Medea, Creonte, Creusa, Gias
Lingua IT

Brano

"Il motivo e che loro [Creusa e Creonte] sembrano aver meritato [la loro morte] a
causa dell'ingiustizia che hanno fatto a Medea, che si guadagna cosi efficacemente
il favore del pubblico che la sua vendetta viene scusata dopo il trattamento indegno
ricevuto da Creonte e da suo marito; la gente prova pilt compassione per la
disperazione a cui I'hanno ridotta che per tutte le sofferenze che lei fa loro

sopportare.”

IRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
RPN dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



MEDdA

SUM
Titolo 'Sull'assassinio di Eratostene ' (discorso di Lisia)
Sottotitolo Diritto ateniese
Autore Sconosciuto
Data / Storico era Antichita
Tema(i) Vendetta e giustizia, genere Ruoli e patriarcato
Caratter(i) Nessuno
Lingua IT

Estratto / riproduzione

LEGGE SULL'ADULTERIO.

' Quando un marito scopre sua moglie in flagrante adulterio, a lui non sara piu
permesso di convivere con lei. Se lui lo fa quindi, deve essere punito con atimia *.
Allo stesso modo, ad una donna colta in flagrante adulterio € vietato da frequentare
la religione e le cerimonie. Se lei lo facesse quindi, deve essere sottoposta a

qualsiasi tipo di trattamento, fino a — ma non incluso — la morte **, con impunita.’

* atimia : viene dal greco antico & Tiui a e letteralmente significa " privazione

dell'onore " o " perdita dei diritti civili ".

** | a legge proibisce di uccidere per adultero donna — anche se essa consente

violenza, umiliazione, espulsione e sanzioni religiose e sociali.

Il Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa

* : v i . . PP 3 N . .
o dall'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non pud essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle

2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



INTERROGATORIO

Persona interrogata

DOMANDE / RISPOSTE

Per ogni persona incontrata nel corso delle indagini, riportiamo qui le nostre

domande e le relative risposte.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
Cofinanziato
LWL dall'Unione europea

Codice progetto:
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678

Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non puo6 essere
ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
informazioni in essa contenute.



TESTIMONIANZA

Personaggio

Basandoci sulla «<scheda del personaggio» che abbiamo redatto e cercando di
anticipare le domande che potrebbero esserci poste dalle parti avverse, redigiamo
qui una testimonianza del nostro personaggio.

Questa testimonianza ha lo scopo di difendere il nostro personaggio: esagerazione,
minimizzazione, accusa, parafrasi, ironia... Tutti i mezzi sono leciti, tranne la
menzogna.

ISRl Cofinanziato Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
PO dall’'Unione europea pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che

riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non puo6 essere
Codice progetto: ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678 informazioni in essa contenute.



RN Cofinanziato
LWL dall'Unione europea

Codice progetto:
2024-2-FR01-KA210-SCH-000295678

Il supporto della Commissione europea per la produzione di questa
pubblicazione non costituisce un’approvazione dei contenuti che
riflette solo le opinioni degli autori e la Commissione non puo6 essere
ritenuta responsabile per qualsiasi uso che possa essere fatto delle
informazioni in essa contenute.
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